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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Делегациите 

№ предх. док.: 12794/19 COLAC 65 CFSP/PESC 749 

Относно: Заключения на Съвета относно Никарагуа 

— Заключения на Съвета (14 октомври 2019 г.) 
  

Приложено се изпращат на делегациите заключенията на Съвета относно Никарагуа, приети 

от Съвета по външни работи на заседанието му от 14 октомври 2019 г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

ЗАКЛЮЧЕНИЯ НА СЪВЕТА ОТНОСНО НИКАРАГУА 

Съвет по външни работи, 14 октомври 2019 г. 

1. Европейският съюз (ЕС) припомня заключенията на Съвета от 21 януари 2019 г., както 

и различните изявления, направени от април 2018 г. насам, в които изрази 

загрижеността си във връзка с влошаващото се политическо и социално положение в 

Никарагуа и категорично осъди репресиите от страна на силите за сигурност и 

проправителствените въоръжени групи срещу политическите опоненти, 

демонстрантите, независимите медии и организациите на гражданското общество, 

които продължават от април 2018 г. насам. ЕС отхвърли използването на законите за 

борба с тероризма с цел преследване и криминализиране на различните мнения. Освен 

това ЕС потвърди решимостта си да използва всички свои инструменти в подкрепа на 

мирно и постигнато чрез преговори решение на кризата и намерението си да следи 

отблизо положението в страната, за да реагира на по-нататъшно влошаване на 

положението с правата на човека и принципите на правовата държава. 

2. След приемането на заключенията на Съвета от януари 2019 г. като цяло положението с 

правата на човека и демократичното управление продължава да бъде много 

обезпокоително. Институционалните и законодателните мерки, приети със заявената 

цел за помирение, например Законът за амнистията, приет от Националното събрание 

на Никарагуа през юни тази година, не отговарят на съответните международни 

принципи и бяха наложени без консултации. Не са предприети последващи действия 

във връзка с доклада на групата от независими експерти относно нарушенията на 

правата на човека, извършени от 18 април 2018 г. насам. Търсенето на отговорност е 

важен елемент за истината, справедливостта и помирението. Положителните стъпки, 

свързани с освобождаването на значителен брой политически затворници, не са 

придружени от прилагането на всички споразумения от март 2019 г. между 

правителството и Гражданския съюз, по-специално относно възстановяването на 

гражданските и политическите права. Продължаващият отказ за възобновяване на 

диалога с опозицията изпраща отрицателно послание за готовността на правителството 

да работи за постигането на мирен и демократичен изход от кризата. 
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3. В резултат на това и в допълнение към продължаващите политически и 

дипломатически усилия в подкрепа на справедливостта и демокрацията, днес Съветът 

реши да приеме рамка за целенасочени ограничителни мерки. Приетата рамка дава 

възможност за постепенен и гъвкав подход по отношение на ограничителното 

индивидуално посочванe за забрана за пътуване и замразяване на активите, според 

случая. След това могат да бъдат посочени допълнителни конкретни лица и 

образувания в случай на продължаваща безизходица и по-нататъшно влошаване на 

положението с правата на човека и принципите на правовата държава, или посочването 

им да бъде отменено, ако бъдат предприети положителни и решителни стъпки. ЕС 

подчертава, че неговите ограничителни мерки са целенасочени и са предназначени да 

не вредят на населението на Никарагуа. 

4. В този контекст ЕС припомня трите основни области, в които трябва да се постигне 

осезаем напредък, за да се създадат условия за мирен и демократичен изход от кризата: 

1) пълно прилагане на споразуменията от 29 март 2019 г. с цел укрепване на 

гражданските и политическите права и гаранции, включително възобновяване на 

политическите свободи и правния статут на забранените организации на гражданското 

общество, доброволно и безопасно връщане на изгнаниците, освобождаване на 

оставащите политически затворници и оттегляне на обвиненията. Това означава също 

така прекратяване на тормоза и сплашването на освободените политически затворници 

и техните семейства и гарантиране на тяхната безопасност и физическа 

неприкосновеност. 2) пълно сътрудничество с международните правозащитни органи и 

връщането им в Никарагуа, включително на Службата на върховния комисар по 

правата на човека на ООН (СВКПЧ) и на Междуамериканската комисия по правата на 

човека (IACHR); и 3) споразумение за избирателни и институционални реформи между 

правителството и опозицията, включително Гражданския съюз, чиято цел е да се 

гарантират честни и прозрачни избори. 

5. ЕС настойчиво призовава правителството на Никарагуа и всички страни да възобновят 

конструктивно участието си в съдържателен, ориентиран към постигането на резултати 

и всеобхватен национален диалог, включително по приемането на избирателни 

реформи в съответствие с международните стандарти, като съществена стъпка за 

възстановяване на доверието в публичните институции. ЕС е готов да предостави 

подкрепата си, ако страните поискат това. 

6. ЕС потвърждава отново ангажимента си да продължи да работи за намирането на 

мирен изход от настоящата криза и да подкрепя гражданите на Никарагуа за 

удовлетворяване на техните належащи нужди и стремежи. 
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